V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia angielska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2019/2020 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow niestacjonarna
Modut ksztatcenia: Ksztalcenie ttumacza jezyka angielskiego: modut 4, Ttumaczenie tekstow specjalistycznych w jezyku angielskim 2

Kod modutu: 02-FA-TL-N2KT3-TTS-4

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)

TL-N2KT3- Student potrafi pracowac¢ samodzielnie i posiada zdolno$¢ kreatywnego myslenia. FA2 K03 2
TTS-4 K1
TL-N2KT3- Student ma wysoka Swiadomos$c¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci translatorskich, potrafi dokonacé ich krytycznej oceny, i FA2_KO03 2
TTS-4_K2 wykazuje gotowos¢ do podejmowania coraz trudniejszych zadan translatorskich.
TL-N2KT3- Potrafi dokona¢ weryfikacji terminologii specjalistycznej FA2_UO01 1
TTS-4 Ul
TL-N2KT3- Potrafi dokonac¢ przektadu tekstu specjalistycznego FA2_U04 3
TTS-4_U2
TL-N2KT3- Zna strukture i rodzaje tekstéw specjalistycznych FA2 W03 1
TTS-4 W1
TL-N2KT3- Zna techniki i strategie ttumaczenia tekstéw specjalistycznych FA2_WO03 1
TTS-4 W2

3. Opis modutu

Opis Celem zajec jest rozszerzenie wiedzy i umiejetnosci studentéw w zakresie ttumaczenia tekstéw o charakterze specjalistycznym. Studenci zostaja
zaznajomieni ze strukturg réznych tekstéw specjalistycznych z uwzglednieniem. Wazne jest réwniez zdobycie umiejetnosci weryfikacji terminologii i
samodzielnego wyszukiwania ekwiwalentéw w kontekscie ttumaczenia tekstdw specjalistycznych. Oprécz wiedzy zwiazanej z dostepnymi pozycjami
stownikowymi z r6znych dziedzin, studenci powinni réwniez zosta¢ przeszkoleni w zakresie samodzielnego wykorzystania tekstow paralelnych (jak
réwniez umiejetnosci ich analizy krytycznej) oraz dostepnych zrddet internetowych (korpusy tekstéw, banki terminologiczne itd.). Na zajeciach poruszane
powinny by¢ tez kwestie zwigzane z odpowiednim zastosowaniem technik i strategii ttumaczeniowych w kontekscie ttumaczenia specjalistycznego.
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|Wymagania wstepne

Znajomosc jezyka polskiego na poziomie C2 i jezyka angielskiego na poziomie C1 (CEFR)

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

TL-N2KT3- zaliczenie Sposoéb zaliczania w zalezno$ci od sylabusa TL-N2KT3-TTS-4_K1, TL-

TTS-4 w_1 N2KT3-TTS-4_K2, TL-N2KT3-
TTS-4_U1, TL-N2KT3-
TTS-4_U2, TL-N2KT3-
TTS-4_W1, TL-N2KT3-
TTS-4 W2

TL-N2KT3- egzamin pisemny Egzamin pisemny sprawdzajgcy umiejetnos¢ ttumaczenia specjalistycznego TL-N2KT3-TTS-4_K1, TL-

TTS-4 w_2 N2KT3-TTS-4_K2, TL-N2KT3-

TTS-4_U1, TL-N2KT3-
TTS-4_U2, TL-N2KT3-
TTS-4_W1, TL-N2KT3-
TTS-4 W2

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

temat trudnosci, z jakimi zetkneli sie studenci
w trakcie ttumaczenia.

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TL-N2KT3- ¢wiczenia Indywidualne ttumaczenie specjalistycznego 18 Samodzielne ttumaczenie tekstéw 32 TL-N2KT3-
TTS-4 fns 1 tekstu, po ktérym nastepuje dyskusja na TTS-4 w_2
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